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546764-2026 - Gara

Germania — Scarponi da sci — Skitouren-Schuhe, Rahmenvereinbarungen
OJ S 150/2026 06/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
E-mail: bieteranfragen@bwbm.de
Forma giuridica del committente: Appaltatore nel settore della difesa
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Difesa

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Skitouren-Schuhe, Rahmenvereinbarungen
Descrizione: Rahmenvereinbarungen uber die Lieferung von ASD 15094F, Auldenschuhe
Skitouren-Schuhe (weit und schmal) ASD 15095F, Innenschuhe Skitouren-Schuhe (weit und
schmal) ASD 15096C, Aulienschuhe Skitouren-Schuhe Soldatinnen (weit und schmal) ASD
15097C, Innenschuhe Skitouren-Schuhe Soldatinnen (weit und schmal) inkl. Ersatzteile fur
einen Zeitraum von 84 Monaten.
Identificativo della procedura: e715212d-80bf-4fbc-ba63-10f52f6¢cb7f9
Identificativo interno: BWBM-2026-0071
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 37411110 Scarponi da sci

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Sonstige einzureichende Unterlagen a) Autorisierungsnachweis.
Das "Formbilatt 4.) a) " ist zu verwenden. b) Geheimhaltungsvereinbarung .... Wir behalten uns
den Zuschlag auf das erste Angebot vor. .... Nach den Regelungen des Gesetzes (§ 6 Abs. 1
WRegQG) ist ein offentlicher Auftraggeber vor der Erteilung eines Zuschlags in einem Verfahren
Uber die Vergabe o6ffentlicher Auftrage mit einem geschatzten Auftragswert ab 50.000 Euro
ohne Umsatzsteuer verpflichtet, das Wettbewerbsregister zu demjenigen Bieterunternehmen
abzufragen, das den Auftrag erhalten soll. .... Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs sind
Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer zu benennen. Ein Wechsel der
Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer unter Beibehaltung der Eignung mit
Angebotsabgabe ist zulassig. Mit Abgabe des Angebots ist dies durch den Bieter zu erklaren
und samtliche Nachweise gem. Ubersicht geforderte Nachweise Abschnitt A fir die neue
Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer einzureichen. .... Fur den Fall, dass der
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Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz
oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die
verbleibenden Leistungen den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz funf auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen.
Base giuridica:

Direttiva 2009/81/CE

vsvgv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 4

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: s. Vergabeunterlagen

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Skitouren-Schuhe "SCHMAL", Rahmenvereinbarung
Descrizione: ASD 15094F, AuRenschuhe Skitouren-Schuhe "SCHMAL" geschatzte
Bestellmenge: >500 Paar Maximalmenge: >1.000 Paar ASD 15095F, Innenschuhe Skitouren-
Schuhe "SCHMAL" geschatzte Bestellmenge: > 900 Paar Maximalmenge: >1.400 Paar
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 37411110 Scarponi da sci

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: KoIn
Codice postale: 51149
Suddivisione del paese (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/12/2026
Data di fine durata: 30/11/2033

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
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Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Erfullungsorte sind
verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik Deutschland .... Information zu Héchstzahl
der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur Teilnehmerauswahl: Es sollen alle geeigneten
Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert werden. Pro Los soll eine Rahmenvereinbarung
geschlossen werden. .... Der Bewerber sowie die von ihm eingesetzten Nachunternehmer
darfen ihren Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen
Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union
Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst(*). Sofern der Bewerber sich
auf die Eignungsleihe gemaR § 47 VgV, §§ 26, 27 VSVgV beruft, darf ein eingesetztes
eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der
Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen
ein Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. Bewerber und Bieter, die ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der
Europaischen Freihandelszone oder einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der
Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben
keinen Anspruch auf Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fur Bewerber- und
Bietergemeinschaften, bei denen mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat,
Mitgliedsstaat der Europaischen Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein
Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. (*) Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und
Serbien. Im Zuge der Auftragsausfuhrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt:
Die Herstellung/Produktion des Auftragsgegenstandes (Herstellung der Materialien
ausgenommen) darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen
Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen
der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das
die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Sofern
in der Angebotsphase kein Angebot von einem Bieter eingeht, der die Herstellung/Produktion
des Auftragsgegenstandes (Materialherstellung ausgenommen) in einem der genannten
Staaten vorweisen kann, so behalt sich die BwBM den Zuschlag auf das wirtschaftlichste
Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste Angebot die Ausfliihrungsbedingung nicht erfullt.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem DIN EN ISO
9001:2015 des Bewerbers (Zertifikat ISO 9001 einer unabhangigen dritten Stelle, oder
gleichwertige Zertifikate, z.B. Six Sigma)

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren erbrachten
Leistungen des Bewerbers, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
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Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a) "
zu verwenden. Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren erbrachten Leistungen, die in Art
und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit Angabe des
Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers, sofern der flr
die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der Leistungserbringung der
vom Bewerber zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen beteiligt war. Die
Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt vorbehalten. Fir die
Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢) " zu verwenden.

Criterio: Numero di personale dirigenziale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Bewerbergemeinschaft. Sofern zutreffend
ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) b) " zu verwenden. Erklarungen der Mitglieder von
Bewerbergemeinschaften. Sofern zutreffend ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) ¢) " zu
verwenden.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g) zu verwenden. Angabe
der Nachunternehmer (vgl. Definition Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das
"Formblatt 1.) h) zu verwenden.

Criterio: Sicurezza della fornitura

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden. Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen auf Grundlage
von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 eingehalten
werden. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) €)" zu verwenden. sofern die angebotene
Leistung oder Teile davon von Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern erbracht
werden sollen: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern unterzeichnete
Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gem. §123
und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) zu verwenden.
Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder Nachunternehmer, sofern
Produktionsstatten/ Nachunternehmer fur die Auftragsausfuhrung zum Einsatz kommen
sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung der
Nachunternehmer" zu verwenden.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens
(nicht alter als 6 Monate bei Angebotsabgabe)

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz netto des
Unternehmens der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a) zu
verwenden.

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Umsatz bezlglich der
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur
die Erklarung ist das "Formblatt 2.) b) " zu verwenden.
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Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter
als 12 Monate bei Angebotsabgabe)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualitat des Angebotsmuster
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Lieferfristen Folgeabrufe
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f8e550e09-
1636f9dc29f55b1¢c
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 21/09/2026
Modalita di presentazione:
Indicazione obbligatoria del subappalto: Quota dell'appalto che I'offerente intende subappaltare
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.bwbm.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Teilnahmeantrag ist vollstandig abzugeben. Die Nichtvorlage
der in der Bekanntmachung geforderten Eignungsnachweise bis zum Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist fuhrt nicht zum automatischen Ausschluss des Teilnahmeantrages. Die
BwBM kann im Rahmen der Prifung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von
den Bewerbern nicht oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung
einer kurzen Frist (zwei bis drei Tage) nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bewerber
auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die Vergabestelle.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen

Subappalto:

L'appaltatore deve indicare qualsiasi modifica a livello dei subappaltatori durante I'esecuzione
dell'appalto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Skitouren-Schuhe "WEIT", Rahmenvereinbarung
Descrizione: ASD 15094F, AuRenschuhe Skitouren-Schuhe "WEIT" geschatzte Bestellmenge:
>10.000 Paar Maximalmenge: >20.000 Paar ASD 15095F, Innenschuhe Skitouren-Schuhe
"WEIT" geschatzte Bestellmenge: > >10.000 Paar Maximalmenge: >20.000 Paar
Identificativo interno: LOT-0002

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 37411110 Scarponi da sci

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Koln
Codice postale: 51149
Suddivisione del paese (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/12/2026
Data di fine durata: 30/11/2033

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Erflullungsorte sind
verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik Deutschland .... Information zu Héchstzahl
der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur Teilnehmerauswahl: Es sollen alle geeigneten
Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert werden. Pro Los soll eine Rahmenvereinbarung
geschlossen werden. .... Der Bewerber sowie die von ihm eingesetzten Nachunternehmer
durfen ihren Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen
Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union
uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst(*). Sofern der Bewerber sich
auf die Eignungsleihe gemaR § 47 VgV, §§ 26, 27 VSVgV beruft, darf ein eingesetztes
eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der
Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen
ein Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. Bewerber und Bieter, die ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der
Europaischen Freihandelszone oder einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der
Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
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Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben
keinen Anspruch auf Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fir Bewerber- und
Bietergemeinschaften, bei denen mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat,
Mitgliedsstaat der Europaischen Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein
Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. (*) Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und
Serbien. Im Zuge der Auftragsausfliihrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt:
Die Herstellung/Produktion des Auftragsgegenstandes (Herstellung der Materialien
ausgenommen) darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen
Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen
der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das
die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Sofern
in der Angebotsphase kein Angebot von einem Bieter eingeht, der die Herstellung/Produktion
des Auftragsgegenstandes (Materialherstellung ausgenommen) in einem der genannten
Staaten vorweisen kann, so behalt sich die BwBM den Zuschlag auf das wirtschaftlichste
Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste Angebot die Ausfuhrungsbedingung nicht erfullt.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem DIN EN ISO
9001:2015 des Bewerbers (Zertifikat ISO 9001 einer unabhangigen dritten Stelle, oder
gleichwertige Zertifikate, z.B. Six Sigma)

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren erbrachten
Leistungen des Bewerbers, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a) "
zu verwenden. Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren erbrachten Leistungen, die in Art
und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit Angabe des
Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers, sofern der flr
die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der Leistungserbringung der
vom Bewerber zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen beteiligt war. Die
Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt vorbehalten. Fir die
Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢) " zu verwenden.

Criterio: Numero di personale dirigenziale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Bewerbergemeinschaft. Sofern zutreffend
ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) b) " zu verwenden. Erklarungen der Mitglieder von
Bewerbergemeinschaften. Sofern zutreffend ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) ¢) " zu
verwenden.

Criterio: Proporzione di subappalto
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Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g) zu verwenden. Angabe
der Nachunternehmer (vgl. Definition Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das
"Formblatt 1.) h) zu verwenden.

Criterio: Sicurezza della fornitura

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden. Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen auf Grundlage
von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 eingehalten
werden. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) €)" zu verwenden. sofern die angebotene
Leistung oder Teile davon von Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern erbracht
werden sollen: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern unterzeichnete
Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gem. §123
und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) zu verwenden.
Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder Nachunternehmer, sofern
Produktionsstatten/ Nachunternehmer fur die Auftragsausfuhrung zum Einsatz kommen
sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung der
Nachunternehmer" zu verwenden.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens
(nicht alter als 6 Monate bei Angebotsabgabe)

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz netto des
Unternehmens der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a) zu
verwenden.

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Umsatz bezlglich der
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fir
die Erklarung ist das "Formblatt 2.) b) " zu verwenden.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter
als 12 Monate bei Angebotsabgabe)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualitat des Angebotsmusters
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
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Descrizione: s. Vergabeunterlagen

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Lieferfristen Folgeabrufe

Descrizione: s. Vergabeunterlagen

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

Criterio:

Tipo: Prezzo

Nome: Preis

Descrizione: s. Vergabeunterlagen

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f8e550e09-
1636f9dc29f55b1c
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 21/09/2026
Modalita di presentazione:
Indicazione obbligatoria del subappalto: Quota dell'appalto che I'offerente intende subappaltare
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.bwbm.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Teilnahmeantrag ist vollstandig abzugeben. Die Nichtvorlage
der in der Bekanntmachung geforderten Eignungsnachweise bis zum Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist fuhrt nicht zum automatischen Ausschluss des Teilnahmeantrages. Die
BwBM kann im Rahmen der Prifung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von
den Bewerbern nicht oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung
einer kurzen Frist (zwei bis drei Tage) nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bewerber
auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die Vergabestelle.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen

Subappalto:

L'appaltatore deve indicare qualsiasi modifica a livello dei subappaltatori durante I'esecuzione
dell'appalto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Skitouren-Schuhe, Soldatinnen "SCHMAL", Rahmenvereinbarung
Descrizione: ASD 15096C, AulRenschuhe Skitouren-Schuhe Soldatinnen "SCHMAL"
geschatzte Bestellmenge: >500 Paar Maximalmenge: > 750 Paar ASD 15097C,Innenschuhe
Skitouren-Schuhe Soldatinnen "SCHMAL" geschatzte Bestellmenge: >500 Paar
Maximalmenge: >750 Paar
Identificativo interno: LOT-0003

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 37411110 Scarponi da sci

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: KoIn
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Codice postale: 51149
Suddivisione del paese (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/12/2026
Data di fine durata: 30/11/2033

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Erflllungsorte sind
verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik Deutschland .... Information zu Héchstzahl
der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur Teilnehmerauswahl: Es sollen alle geeigneten
Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert werden. Pro Los soll eine Rahmenvereinbarung
geschlossen werden. .... Der Bewerber sowie die von ihm eingesetzten Nachunternehmer
durfen ihren Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen
Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union
Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst(*). Sofern der Bewerber sich
auf die Eignungsleihe gemaR § 47 VgV, §§ 26, 27 VSVgV beruft, darf ein eingesetztes
eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der
Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen
ein Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. Bewerber und Bieter, die ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der
Europaischen Freihandelszone oder einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der
Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben
keinen Anspruch auf Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fir Bewerber- und
Bietergemeinschaften, bei denen mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat,
Mitgliedsstaat der Europaischen Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein
Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. (*) Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und
Serbien. Im Zuge der Auftragsausfliihrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt:
Die Herstellung/Produktion des Auftragsgegenstandes (Herstellung der Materialien
ausgenommen) darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen
Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen
der Europaischen Union uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das
die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Sofern
in der Angebotsphase kein Angebot von einem Bieter eingeht, der die Herstellung/Produktion
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des Auftragsgegenstandes (Materialherstellung ausgenommen) in einem der genannten
Staaten vorweisen kann, so behalt sich die BwBM den Zuschlag auf das wirtschaftlichste
Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste Angebot die Ausfuhrungsbedingung nicht erfullt.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem DIN EN ISO
9001:2015 des Bewerbers (Zertifikat ISO 9001 einer unabhangigen dritten Stelle, oder
gleichwertige Zertifikate, z.B. Six Sigma)

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren erbrachten
Leistungen des Bewerbers, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a) "
zu verwenden. Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren erbrachten Leistungen, die in Art
und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit Angabe des
Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers, sofern der flr
die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der Leistungserbringung der
vom Bewerber zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen beteiligt war. Die
Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt vorbehalten. Fir die
Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢) " zu verwenden.

Criterio: Numero di personale dirigenziale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Bewerbergemeinschaft. Sofern zutreffend
ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) b) " zu verwenden. Erklarungen der Mitglieder von
Bewerbergemeinschaften. Sofern zutreffend ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) ¢) " zu
verwenden.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g) zu verwenden. Angabe
der Nachunternehmer (vgl. Definition Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das
"Formblatt 1.) h) zu verwenden.

Criterio: Sicurezza della fornitura

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden. Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen auf Grundlage
von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 eingehalten
werden. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden. sofern die angebotene
Leistung oder Teile davon von Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern erbracht
werden sollen: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern unterzeichnete
Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gem. §123
und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) zu verwenden.
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Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder Nachunternehmer, sofern
Produktionsstatten/ Nachunternehmer fir die Auftragsausfiihrung zum Einsatz kommen
sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung der
Nachunternehmer" zu verwenden.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens
(nicht alter als 6 Monate bei Angebotsabgabe)

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz netto des
Unternehmens der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a) zu
verwenden.

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Gber den Umsatz beziglich der
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur
die Erklarung ist das "Formblatt 2.) b) " zu verwenden.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter
als 12 Monate bei Angebotsabgabe)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualitat des Angebotsmusters
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Lieferfristen Folgeabrufe
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: s. Vergabunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
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5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f8e550e09-
1636f9dc29f55b1c
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 21/09/2026
Modalita di presentazione:
Indicazione obbligatoria del subappalto: Quota dell'appalto che I'offerente intende subappaltare
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.bwbm.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Teilnahmeantrag ist vollstandig abzugeben. Die Nichtvorlage
der in der Bekanntmachung geforderten Eignungsnachweise bis zum Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist fihrt nicht zum automatischen Ausschluss des Teilnahmeantrages. Die
BwBM kann im Rahmen der Prifung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von
den Bewerbern nicht oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung
einer kurzen Frist (zwei bis drei Tage) nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bewerber
auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die Vergabestelle.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen
Subappalto:
L'appaltatore deve indicare qualsiasi modifica a livello dei subappaltatori durante I'esecuzione
dell'appalto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
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Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: Skitouren-Schuhe, Soldatinnen"WEIT", Rahmenvereinbarung
Descrizione: ASD 15096C, AulRenschuhe Skitouren-Schuhe Soldatinnen "WEIT" geschatzte
Bestellmenge: >5.000 Paar Maximalmenge: > 9.000 Paar ASD 15097C,Innenschuhe
Skitouren-Schuhe Soldatinnen "WEIT" geschatzte Bestellmenge: >5.000 Paar Maximalmenge:
>9.000 Paar
Identificativo interno: LOT-0004

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 37411110 Scarponi da sci

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Koln
Codice postale: 51149
Suddivisione del paese (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/12/2026
Data di fine durata: 30/11/2033

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria

546764-2026 Page 16/22



Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Erfullungsorte sind
verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik Deutschland .... Information zu Héchstzahl
der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur Teilnehmerauswahl: Es sollen alle geeigneten
Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert werden. Pro Los soll eine Rahmenvereinbarung
geschlossen werden. .... Der Bewerber sowie die von ihm eingesetzten Nachunternehmer
darfen ihren Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen
Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union
Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst(*). Sofern der Bewerber sich
auf die Eignungsleihe gemaf § 47 VgV, §§ 26, 27 VSVgV beruft, darf ein eingesetztes
eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der
Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen
ein Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. Bewerber und Bieter, die ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der
Europaischen Freihandelszone oder einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der
Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben
keinen Anspruch auf Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fur Bewerber- und
Bietergemeinschaften, bei denen mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat,
Mitgliedsstaat der Europaischen Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein
Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. (*) Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und
Serbien. Im Zuge der Auftragsausfuhrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt:
Die Herstellung/Produktion des Auftragsgegenstandes (Herstellung der Materialien
ausgenommen) darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen
Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen
der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das
die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Sofern
in der Angebotsphase kein Angebot von einem Bieter eingeht, der die Herstellung/Produktion
des Auftragsgegenstandes (Materialherstellung ausgenommen) in einem der genannten
Staaten vorweisen kann, so behalt sich die BwBM den Zuschlag auf das wirtschaftlichste
Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste Angebot die Ausfliihrungsbedingung nicht erfullt.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem DIN EN ISO
9001:2015 des Bewerbers (Zertifikat ISO 9001 einer unabhangigen dritten Stelle, oder
gleichwertige Zertifikate, z.B. Six Sigma)

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren erbrachten
Leistungen des Bewerbers, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
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vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a) "
zu verwenden. Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren erbrachten Leistungen, die in Art
und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit Angabe des
Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers, sofern der flr
die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der Leistungserbringung der
vom Bewerber zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen beteiligt war. Die
Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt vorbehalten. Fir die
Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢) " zu verwenden.

Criterio: Numero di personale dirigenziale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Bewerbergemeinschaft. Sofern zutreffend
ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) b) " zu verwenden. Erklarungen der Mitglieder von
Bewerbergemeinschaften. Sofern zutreffend ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) ¢) " zu
verwenden.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g) zu verwenden. Angabe
der Nachunternehmer (vgl. Definition Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das
"Formblatt 1.) h) zu verwenden.

Criterio: Sicurezza della fornitura

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden. Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen auf Grundlage
von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 eingehalten
werden. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) €)" zu verwenden. sofern die angebotene
Leistung oder Teile davon von Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern erbracht
werden sollen: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern unterzeichnete
Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gem. §123
und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) zu verwenden.
Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder Nachunternehmer, sofern
Produktionsstatten/ Nachunternehmer fur die Auftragsausfuhrung zum Einsatz kommen
sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung der
Nachunternehmer" zu verwenden.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens
(nicht alter als 6 Monate bei Angebotsabgabe)

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz netto des
Unternehmens der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a) zu

verwenden.

Criterio: Fatturato annuo specifico
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Umsatz bezlglich der
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur
die Erklarung ist das "Formblatt 2.) b) " zu verwenden.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter
als 12 Monate bei Angebotsabgabe)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualitat des Angebotsmusters
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Lieferfristen Folgeabrufe
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f8e550e09-
1636f9dc29f55b1¢c
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 21/09/2026
Modalita di presentazione:
Indicazione obbligatoria del subappalto: Quota dell'appalto che I'offerente intende subappaltare
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.bwbm.de
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Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Teilnahmeantrag ist vollstandig abzugeben. Die Nichtvorlage
der in der Bekanntmachung geforderten Eignungsnachweise bis zum Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist fuhrt nicht zum automatischen Ausschluss des Teilnahmeantrages. Die
BwBM kann im Rahmen der Prifung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von
den Bewerbern nicht oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung
einer kurzen Frist (zwei bis drei Tage) nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bewerber
auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die Vergabestelle.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen

Subappalto:

L'appaltatore deve indicare qualsiasi modifica a livello dei subappaltatori durante I'esecuzione
dell'appalto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
Numero di registrazione: 992-80002-47
Indirizzo postale: Edmund-Rumpler-Strale 8-10
Localita: Koln
Codice postale: 51149
Suddivisione del paese (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
E-mail: bieteranfragen@bwbm.de
Telefono: 000
Profilo del committente: https://vergabe.bwbm.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero di registrazione: 000
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: poststelle@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 228-94-99-0
Fax: +49 228-94-99-400
Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
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Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 8e91fb6f-53e8-42d3-92a0-517daeb3365d - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 18

Data di trasmissione dell'avviso: 04/08/2026 17:11:43 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 546764-2026

Numero dell'edizione della GU S: 150/2026

Data di pubblicazione: 06/08/2026
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